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Welcome to
|_anzarote!

Due to its geographic location, this unique island offers perfect conditions for both windsurf

and kitesurfing. This guide aims to present the best coastal locations around the island. Short
distances [maximum 30 minutes from shore to shore with the car) between each spot means you
can optimise time out on the water and make the most of a great range of conditions.

The 4 common wind directions:

Trade winds [lOS alisios] I the prevailing trades are pretty constant, blowing
normally in the spring and summer, especially in July. Wind direction: North, north-east.

Acceleration zone: Costa Teguise

In the afternoons the trade wind turns northerly. Easterly winds are stronger; with higher
temperatures the wind picks up between Matagorda and Costa Teguise.

With high pressure conditions the windguru and windfinder forecasts are reliable.

Sirocco wind: t this warm south-west wind from Africa brings dust particles and blows
more commonly in autumn and winter. It usually produces only light wind on the east coast, but
can be very strong day and night on the west coast (Famara). The weather forecast is not very
reliable.

South wind (S'SW,: Southerly winds in the Canaries indicate low pressure weather
systems coming in from the West. This wind brings rain and choppy seas, where surfing should
be left to the experts. The forecast for these conditions are normally precise but don’t occur very
often and then mostly in autumn and winter.

North wind [N'NW': high pressure normally brings a cold northerly wind, (variable
in strength) and when from the NW, can bring rain clouds, although normally with clear skies,
good visibility and fantastic sunsets.

Lanzarote offers a large range of spots with some of the best conditions for wave riding, free

ride and also those best suited to beginners - something for everybody as the this guide goes on
to describe.

Have a good wind!

Willkommen auf
Lanzarote!

Diese einzigartige Insel bietet auf Grund seiner geografischen Lage hervorragende
Bedingungen fiir Windsurf und Kitesurf. In diesem Guide stellen wir Dir die besten Spots vor.

Aufgrund der kurzen Distanzen [maximal 30 Minuten mit dem Auto von Kiiste zu Kiiste) kannst
Du die Zeit und den Wind voll ausnutzen und geniefien.

Die 4 liblichen Windbedingungen:

Passatwind ".OS alisios]: der typische Passatwind ist konstant und weht
iiblicherweise im Friihling und Sommer und vor allem im Juli. Windrichtung: Nord, Nord-Ost
Beschleunigungszone: Costa Teguise.

Nachmittags dreht der Passatwind oft auf Nord. Der Ostwind ist starker, bei hoheren
Temperaturen frischt er zwischen Matagorda (Puerto del Carmen) und Costa Teguise ordentlich
auf.

Bei Hochdruckkann man sich auf die metrologischen Vorhersagen von Windguru und Windfinder
im allgemeinen verlassen.

Siroco-wind: warmer Siid-Westwind aus Afrika, bringt meist Sandpartikel mit sich
und weht hauptsachlich im Herbst und Winter und fast nie im Sommer. Eher schwach an der
Ostkiiste, kann dafiir aber recht stark am Tag und in der Nacht an der Westkiiste (Famara)
wehen. Die metrologischen Vorhersagen sind nicht immer sehr genau.

Sudwind lS-SW]: Wenn der Siidwind nicht warm ist, besteht normalerweise ein Tief
westlich der Kanarischen Inseln. Dieser Wind bringt normalerweise Regenwolken und ein
aufgewiihltes Meer, Surfen eher fiir Experten. Die Vorhersagen sind normalerweise recht
prazise. Diese Windbedingungen sind nicht sehr haufig und kommen meist im Herbst oder
Winter vor.

Nordwind [N-NW]: Hochdruck bringt oft kiihlen Nordwind, der in seiner Stirke
variabel ist und manchmal auch etwas Regen mit sich bringt. Ansonsten klarer Himmel, gute
Sicht und wunderschone Sonnenuntergénge.

Lanzarote bieten ein breitgefachertes Angebot an Spots und allerbeste Bedingungen fiir

Waverider, Freeride und auch Anfénger - also fiir jede Kdnnerstufe, die in diesem Guide
beschrieben werden.

Guten Wind!
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Las Cucharas

Costa Tegquise
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Description
The mythic spot of Las Cucharas offers a wide range of possibilities for windsurfers from beginners to expert. This spot is not recomended
for kiters and kite launching is not allowed from the main beach. Las Cucharas is a big bay with 2 volcanics reefs on the outside. Depending
of the wind force, this is an ideal place for windsurfing holidays. 2 peaks, “la morra” for jumping and “la Pulga” for surfing (only high tide).
Also great for first wave surfing and SUP when the swellis present.

Las Cucharas ist sowohl fiir Anfanger als auch fiir Experten geeignet. Die geschiitzte Bucht garantiert einen ruhigen Bereich. Das
wvulkanische Riff liefert grosse Wellen bei nordlichem Swell. Je nach Windstarke bleibt es die ideale Urlaubalternative des Windsurfens.
Peaks : “La Morra” fiir spektakulére Spriinge, La Pulga fiirs Abreiten. Nicht empfohlen fiirs Kiten. Eine kleine angenehme Welle (links)
entsteht bei grossem Swell : optimal fiir die ersten Erfahrungen in der Welle und auch fiir SUP.

Access

Fromaiport, LZ 2, round about towards Costa Teguise. The acces to the channel is located down to the shopping center CC Las Maretas
or Las Cucharas.

Flughafen Richtung Arrecife, vor Arrecife links raus Richtung Costa Teguise, Avda de las Islas Canarias, Centro Commercial Las Maretas

rechts Richtung Meer.

Another activity:

SUP Kayak Surf Bodyboard




Playa de

Los Charcos

Costa Tegquise

Real Club Nautico-

Cto. Ins. Dep.

Nauticos

Arrecife - Playa de El Cable
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Description

Located north of Las Cucharas, the beach of Los Charcos is a great
spot just with NE wind. For kiters this place is reserved to expert with a
special care and respect to the windsurfers. There are some obstacle
(rocks ) on the spot and strong currents between the piers.

Nordlich von Las Cucharas, diese kleine Bucht funktioniert nur bei
Nord Ost. Sehr begehrte Welle (links) fir Windsurfer gerade aus
der Bucht hinaus. Vorsicht, Felsen und Strémung. Fortgeschrittene
Startbedingungen fiir Kiter: bitte Windsurfers beachten!

Access

From aiport, LZ 2, Circunvalacion dir Costa Teguise, avda Islas Canarias
hdirection north of CT de CT. The parking of Los charcos is located on the
north of Costa Teguise next to the Hotel Las Arenas.

Flughafen Richtung Arrecife, vor Arrecife links raus, Richtung Costa
Teguise, Avda de las Islas Canarias.
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13°33'06.62"W
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Description

Urban spot. Sailing along the coast of Lanzarote's capital. Acces
trough the nautical schools. No beach , ramps.

Innenstadt Spot mitten in Arrecife, der Haupstadt der Insel. Optimal
fiis Formula, es wird hier viel gesegelt (Regata, Schulung, ...) Achtung
bei N, NNO (Ablandig) abtreiben Gefahr. Zugang nur durch die
nautische Station RCNA oder des Wassersport Center des Insel.
Kein Strand, nur Rampe RCNA

Access

Access from Arrecife Airport : LZ2 to Arrecife. Then follow the street
along the coast into the ity till Casino Club Nautico

Flughafen Richtung Arrecife, an der Strandstrasse bis zum “Club
Nautico Arrecife”
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Guacimeta

Playa Honda

28°57°02.34"N

Description

Close to the airport guacimeta is great spot for free ride especially
whit east winds. Also great for wave riding with SW, especially kiting
(onshore).

13°35'53.69"W

e a4

Nah am Flughafen, es ist die Alternative wenn Famara nicht geeignet
ist fiirs Kiten bei Ostwind (freeride). Sehr interressant fiirs Abreiten
beim SW, hauptsachlich fiirs kiten (Onshore light)

Access
Access from Arrecife Airport: direction Arrecife (LZ2, take the first exit
on the right untill Guacimeta (Playa Honda)

Flughafen Richtung Arrecife, Ausfahrt Playa Honda - Guacimeta.
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El

Tiburon
Matagorda

28°55'56.17"N

Description

Good waves breaking on a sandy bottom. Cross off shore wind spot.
Need to go there downwind sailing. The way back is hard . Only works
with big swells. Not recomended for kiter: the spot is just beneath the
landing area of the airport.

P pp—
13°36'55.52"W Side Off schrég ablanding) Spot. Gut bei extremen Bedingungen

Zugang durch Raumwindkurs vom Guacimeta -Strand. Der Riickweg
kann also etwas schwerig sein. Bei grossem Swell und Wind iiber 25
knten, diese Spot liefert Wellen auf Sand und Felsen. Nicht empfohlen
fir Kiters : direkt neben der Landebahn des Flughafens.

Access

Access from Arrecife Airport: direction Arrecife (LZ2, take the first exit
on the right untill Guacimeta (Playa Honda). The spot is about 1 mile
sailing south [right).

Flughafen Richtung Arrecife, Abfahrt Playa Honda Richtung Guacimeta,
Parkplatz/ Strand Guacimeta, Spot ist downwind sid
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Playa de

Matagorda

Playa Honda

Los Pocillos

Tas

28°55'50.36"N  13°37'17.29"W Description
- |:7_I- Matagorda is a nice spot with wind frorm NO and big swell. As well

Slalom and free ride.

Riickzugsort, Matagora kann sehr angenehm sein bei starkem NO
und grossem Swell. Sonst Slalom und freeride. Sandstrand. Kiter:,
Achtung! viele Touristen am Strand!

Access

Access from Arrecife Airport : Direction Yaiza through LZ2. Stay on
the left side and go to Puerto del Carmen/Matagorda.

Flughafen Richtung Yaiza LZ2, Ausfahrt links nach Puerto del
Carmen, Ausfahrt Matagorda.
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SUP Kayak Surf Bodyboard

. " . " Description
28°53'45.00"N  13°37'48.02"W

Like Matagorda. Good with very strong wind from NO. Also an option
with SWwind.

Wie Matagora, Los Pocillos ist eine Alternative wenn der NO stiirmt.
Auch angenehm bei SW.

Access

Access from Arrecife Airport : Direction Yaiza through LZ2. Stay on
the left side and go to Puerto del Carmen first beach. (after hotel
Jameos Playa).

Flughafen Richtugn Yaiza LZ2, Abfahrt links nach Puerto del Carmen,
Richtung Strand Playa Pocillos.
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SUP Kayak Surf Bodyboard 15



Las Mujeres
Papagayo

28951"19.04"N  13°47°40.02"W Description

Afantastic 5 km long sandy beach with cristal clear water and views
to Fuerteventura. In general very gusty wind. Difficult.
Wunderschoene Strande gegeniiber Fuerteventuras Kiisten. Sehr
wechselhaft, macht also das Windsurfen etwas unsicher.

Access

Access from Arrecife Airport : Take road to Yaiza - Playa Blanca.
When arriving village go left to Papagayo beaches.

Flughafen Richtung Stiden Richtung Yaiza - Playa Blanca, vor Ort,
links Richtung Papagayo Uber Sandpiste.
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Another activity: 3¢

SUP Kayak Surf Bodyboard

Playa

Dorada

Playa Blanca, Marina Rubicon

28°51'45.25"N  13949'24.04"W

Description

Quiet beach with views on Lobos and Fuerteventura Islands. Ideal for
beginners. Access from the marina harbour.

3 Grosser weisser Sandstrand gegentiber von Fuerteventura, sehr
qgut geeignet fiir Einsteiger. (ausser SW). Wir empfehlenden Zugang
durch die Rampe von der Marina Rubicon Segel Schule.

Access

Access from Arrecife Airport : LZ2 to Playa Blanca, then take on your
left untill the Marina Rubicon Harbour.

Flughafen Richtung Yaiza LZ2, Richtung Playa Blanca, bei Einfahrt
Playa Blanca links halten Richtung Marina Rubicon.
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SUP Kayak Surf Bodyboard 17



Playa de

Famara

Teguise

29°08'04.27"N  13°31°50.53"W
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Description

Afantastic 5 km long sandy beach, facing La Graciosa Island. The best spot of LZ for kiting all year. This spot can

be also great for windsurfing (waveriding with SW-S winter winds, free ride during the summer with ENE winds).
Respect the kite launching areas.

Eine fantastischer Strand von rund 5 km gegentiber der Insel La Graciosa. Es ist die Moschees des Wellenreiters
und Kiters, von Windsurfern oft vergessen. Es ist DER ganzjahrige Kite-Spot schlechthin! Die Wellen sind so gut wie
garantiert (abreiten bei SW-S und NOJ. Bitte vorgegebenen Kiteberreich beachten!

Access
Access from Arrecife Airport : Direction Arrecife, take LZ10 to Teguise. At the roundabout in Teguise, turn left
direction San Bartolome and at the big roundabaut after Teguise, turn right untill Famara Beach.

Flughafen Richtung Arrecife, LZ10 nach Teguise, Kreisel Teguise Richtung San Bartholome, rechts ab nach
Famara, Strand liegt vor dem Ort, Richtung Bungalows

Another activity:

SUP Kayak ﬁ Surf ! Bodyboard
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Laguna La Santa

La Santa, Tinajo

Playa del

Risco

Teguise

29°06'46.57"N  13°29'14.92"W

Description

The perfect place for total beguinners.

Eine 300 lange Lagune : kleiner See direkt am Mythos-Spot La
Santa. Ideal fiir die ersten Versuche auf grossen Brettern.

Access

Access from Arrecife Airport : Direction Arrecife, then L.Z20 to
Tinajo and LZ67 to La Santa. Cross La nSanta village till the touristic
complex. The pond is on the left.

Flughafen Richtung Arrecife, LZ20 Richtung Tinajo, LZ67 Richtung
Sportzentrum Club La Santa, kurz vor dem Sportzentrum liegt die
Lagune links.
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A300m long pond, juste near by the world class surf spot of La Santa.

29°12'30.00"N  13°29'48.1"W

Recomended Recomended
Wind direction I@l Tide

Description

Several waves at the bottom of a 500m cliff, facing La Graciosa Island.
Fantastic crossing between Lanzarote and La Graciosa. Dificult
Access, Thwalking down the cliff or with a water taxi from Orzola.
Grosser weisser Sandstrand gegeniiber der Insel La Graciosa, am
Fuss einer 500 m hohen Steilwand " el Risco”. Schweriger Zugang,
eine Stunde zu Fuss von der Spitze des Berges (Guinate) oder
Zugang mit dem Taxi-Boat von Orzola [empfohlen)

Access
Access from Arrecife Airport : direction Arrecife, then follow LZ1 till
Arrieta. Up to Haria and Guinate

Flughafen Richtung Arrecife, LZ1 Richtung Arrieta, danach Richtung
Orzola (Option Wassertaxi)
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P Kapek Surf Bodyboard 21



Playa del

Ganado

La Graciosa

29°16'01.48"N
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Description

Desert spot on a desert island. Empty peeling waves on crystal clear
water. North coast of La Graciosa. Access to water rocky, this spot is
abay in front of Montana Clara, with 2 peaks. Can break Material.

An der Nord Kiiste von la Graciosa, der Spot ist eine kleine

Bucht gegeniiber Montania Clara, mit 2 peaks. Achtung
Materialbruchgefahr!

Access

Access from Arrecife Airport : LZ2 till Arrecife, then LZ1 to Orzola.
Stop at the harbour and catch a boat to La Graciosa.

Flughafen Arrecife, LZ2 nach Orzola, Wassertaxi oder Fahre nach
Orzola,
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Kayak

ﬁ Surf Bodyboard

Playa de
La Lambra

La Graciosa

29°16'44.88"N

Description

Desert spot on a desert island. Empty peeling waves on crystal clear
water. East Coast of LG. Acces to water sandy with flats rocks. Open
sea,sail with caution.

130929°44.31"W

Ost Kiiste von La Graciosa. Flachfel:
frequentiert!

siger Einstieg. Noch kaum

Access

Access from Arrecife Airport : LZ2 till Arrecife, then LZ1 to Orzola.
Stop at the harbour and catch a boat to La Graciosa.

Flughafen Richtung Arrecife, LZ1 Richtung Orzola, Wassertaxi oder
Fahre nach Orzola
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Play =iy Playa

Las Conchas -y | del Corral

La Graciosa " — 4 La Graciosa

Description

Desert spot on a desert island. Empty peeling waves on crystal clear
water. North-west coast of La Graciosa. Acces to water sandy with
rocks. Open sea,sail with caution. Can break Material.

Description
Desert spot on a desert island. Empty peeling waves on crystal clear
water. East coast of La Graciosa. Acces to water rocky.

29°16'29.33"N  13°30'56.23"W

Paradiesch leere und ruhige Insel. Wellen und kristallklares Wasser.

Nord Kiste von La Graciosa. Sand und felsiger Einstieg. Offenes West Kiiste von La Graciosa. Felsen und steiniger Zugang.

Meer, Vorsicht!
Access

Access from Arrecife Airport : LZ2 till Arrecife, then LZ1 to Orzola.
Stop at the harbour and catch a boat to La Graciosa.

Access

Access from Arrecife Airport : LZ2 till Arrecife, then LZ1 to Orzola.
Stop at the harbour and catch a boat to La Graciosa.

Flughafen Richtung Arrecife, LZ1 Richtung Orzola, Wassertaxi oder
Féhre nach Orzola

Flughafen Richtung Arredife, LZ1 Richtung Orzola, Wassertaxi oder
Fahre nach La Graciosa

Recomended N Recomended Recomended Recomended

Wind direction NE Tide Wind direction IE' Tide
—~ —~
—_~— —_~—
== —~~ =

v X

s Beginner B Beginner B
Freeride &} > > 4 5 Freeride E b2 > > 4 5 Freeride &3 5 Freeride g b2 5
Waveriding E = |- Waveriding {5 > b > J° Waveriding E - - |- Waveriding 5 > =]
5 2| Racing zp 4 =

Racing

Stes —1 2 3 4 5+QE0.. -1 2 3 4 5+, -1 23 4 5+fE00., -1 23 45+

technical level technical level

Restaurants & Bars Locals Restaurants & Bars Locals

P X Rental P X Rental
Inexistent ]‘i Turistic Hostls =X 220 20 &) @@ Friendy % School Inexistent ]‘i Turistic Hostls =30 220 20 & @@ Friendy X School
Atmosphere Bottom § ?Tsm‘? Atmosphere Bottom § EUTSMP

allrepair ailrepair
Solitary l-. Party X Sandy @ X Rescue S Boar epair Solitary l-« Party X Sandy X Rescue X Boord repair
¢ @ @ g W/ Rocks X Firts aids post @ @& ¢ @ W/ Rocks X Firtsaids post
Another activity: E )! Another activity:
SUP Kayak Surf Bodyboard SUP Kayak Surf Bodyboard 2 5



Playa del

Frances

La Graciosa

29°13'20.58"N  13°31°08.83"W Description )
Fantastic virgin beach. Lot of small sail boats in front of the beach.

Unberiihrter Naturstrand, viele kleine Segelboote legen hier an,

Access

Access from Arrecife Airport : LZ2 till Arrecife, then LZ1 to Orzola.
Stop at the harbour and catch a boat to La Graciosa.

Flughafen Richtung Arrecife, LZ1 Richtung Orzola. Taxiboot oder
Féhre nach La Graciosa- Caleta de Sebo.

Recomended Recomended
Wind direction El Tide

.

== —~=

v Vv

s Beginner B
Freeride E > > J 5 Freeride E b 3 > 3 E
Waveriding E a Waveriding |5 S
Racing ZD g > o 4 =

Required — Required —
technical level 1 2 3 4 5 + technical level 1 2 3 4 5 +

Restaurants & Bars Locals
X Rental
BB R B AE
Inexistent Turistic Hostls 230 220 220 & @@ Friendy X School
Atmosphere Bottom § ?Tsm;.)
allrepair
Soltary l-. Party W/ Sandy @ X Rescue S Boar epair
¢ @ ¢ g W/ Rocks X Firts aids post P
Another activity:
SUP Kayak Surf Bodyboard

Playa de Atras

Orzola

29°13'27.90"N  13°27'40.51"W Description
Nice little cove beside a cliff. The wave breaks on a sandy bottom.

Schéner kleine Strand amFuss eines Berges. Sandstrand und Welle
etwas ansprungsvoll, nur fiir gute Wellenreiter. Achtung, Stromung!
Kiten sehr schwierig. Der Berg wirbelt die Luft sehr stark.

Access
Access from Arrecife Airport : LZ2 till Arrecife, then LZ1 to Orzola. At
the entry of the village, take the track on the left.

Flughafen Richtung Arrecife, LZ1 Richtung Orzola, Einfahrt Dorf links
(iber Sandpiste bis zum Ende.

Recomended Recomended
Wind direction Tide
—~~—
=

sw

. W NNE
5 sws, s sse

Beginner § - .
Freeride [ 5 Freeride o b 3 3
Waveriding = =1 Waveriding |5 =l
Racing 25— =

Required — Required —
technical level ] 2 3 4 5 + technical level ] 2 3 4 5 +

Restaurants & Bars Locals % Rental
Inexistent \] Turistic Hostils %) 20 2 O @@ Friendy X School
Atmosphere Bottom X EUTSMP
iy | ey Yy X e X
¢ @& & @ X Rocks X Firtsaids post
Another activity:
SUP V-Kayak Surf Bodyboard 2 7



29°09'20.70"N  13°25'43.24"W R - ]
4 Wind direction IE' Tide

L&
==

4

g
Freeride [ > 3
Waveriding E b 2o 2 = |
Racing = >

,

"/ Beginner
Freeride
Waveriding

[NoT ReCOM]

Re
technical level
Restaurants & Bars Locals
) X Rental
Inexistent m | ) | Turistic Hostls =X 220 220 & @@ Friendy X School
Atmosphere Bottom § ?Tsmp
ailrepair
Solitary l- l‘ 1 L\ Pery X sandy L % Rescue X Board repair
¢ @ @ W/ Rocks X Firts aids post P

Description

Alegend spot of Lanzarote, this spot is a classic for the windsurfers around the world. Respect the priority rules on the
waves and the locals. Kitesurfers are not welcome. Lava rocks launching. Be patient.

Eine Legende! Jameos ist einer der besten europaischenSpots des Waveridings. Kraftvolle Welle am Steinstrand. Bei
Fahrfehlern hattest du da mal schones Material! Bitte die einheimlichen Vorfahrtsregeln beachten! Kiters sind nicht
willkommen. Gefahrlicher Vulkanstein-Strand/Kiste

Access

Access from Arrecife Airport : LZ2 till Arrecife, then LZ1 direction Orzola. Stop at the touristic center of Jameos del
Agua.

Flughafen Richtung Arrecife, LZ2 Richtung Orzola, Ausfahrt Richtung Hohle Jameos del Agua, hinter
Touristenzentrum herum, Sandpiste.

Another activity:

P
)

SUP Kayak 5 Surf

Bodyboard

29



La Garita

Arrieta

Description
The beach directly by the fishermans village of Arrieta. On big waves
days, the shore break is very powerfull

29°07'45.86"N  13°27'48.28"W

Strand des Fischerdorfs Arrieta. Familiares Flair. Achtung, bei
grossern Swell entsteht eine starke Brandung. Bei Flut, bricht es auf
grosse flache Steine.

Access

Access from Arrecife Airport : LZ2 till Arrecife, then LZ1 to Orzola.
Stop before the village of Arrieta, take the track towards the sea
Flughafen Richtung Arrecife, LZ2 Richtung Arrieta/Orzola, vor Arrieta
rechts ab, tiber Sandpiste bis zum Strand

Recomended

R ded
Wind direction @l T;C:men
C C
——

—

XV

Playa de

San Juan

Teguise

29°07'30°'49"N  13°34'25.85"W

Description

With the more unusual S-SW winds, this famous surf spot becomes a
good windsurfing location - but take care with the volcanic reef.
Dieses bertihmter Wellenreitspot eignet sich auch fir Windsurfer bei
besonderen Windbedingungen; bei S-SW Wind. Achtung, Vulkanstein-
Riff, nur fiir Experten |

Access

From the airport: LZ22 to Arrecife, LZ20 to Tinajo, LZ30 - through San
Bartolomé, then at the Monumento al Campesino roundabout, turn
right towards Teguise. At the next roundabout turn left to Famara.
Follow the road left towards the village, drive through to the very end
and then along the sand track to San Juan.

Vom Flughafen Richtung Arrecife, LZ20 nach Tinajo. LZ30 bis hinter
San Bartolome, Kreisel des .Monumento Campensino” rechts
Richtung Teguise , nachster Kreisel links LZ420 nach Famara,
durchs Dorf Richtung Stiden - Sandpiste nach San Juan.

Recomended

Recomended SW
Wind direction Tide

Freeride
Waveriding
Racing

NOT RECOM.

P g Beginner [ 3> .
Freeride [ > 2> = 00 30D Freeride [ b 3
Waveriding E b 2 Waveriding |5 > =
Racing ~ H 3 =
Required — -I
technical level
Restaurants & Bars Locals X Rental
ental
Inexistent \B \B \I \ﬂ | Turistic Hostils %) 20 20 O @ Friendy X School
Atmosphere Bottom § 2U.T5h0;.)
ailrepair
Solitary l-. l\ I S0 Pary W/ Sandy X Rescue % Board repair
¢ @ W/ Rocks W/ Firts aids post P
Another activity:

- —

SUP Kayak

ﬁ Surf Bodyboard

Required -
technical level L 2 3 4 5 +

Required -
technical level ] 2 3 4 5 +

Restaurants & Bars Locals X Rental
ental
Inexistent \] Vol Ol Gl Turistic Hostils 2% 220 ) O @ Friendy X School
Atmosphere Bottom § EUTSMP
ailrepair
Solitary l“ l‘ | \ ,  Party X sandy X Rescue X Board repair
¢ & @ v/ Rocks X Firts aids post P

Another activity:

SUP Kayak Surf Bodyboard 3 1
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Playa de Las Cucharas
Playa de Los Charcos
Real Club Nautico
Playa de Guacimeta
Eltiburon

Playa de Matagorda
Los Pocillos

Playa de las Mujeres
Playa Dorada

Playa de Famara
Laguna La Santa
Playa del Risco

Playa del Ganado
Playa de la Lambra
Playa de las Conchas
Playa del Corral
Playa del Francés
Playa de Atras

Jameos del Agua

© © ® ©®© 6 © 66 © ©6 600 0606060 600

Playa de la Garita
@ Playa de San Juan

Guides Photographers / Guides Fotografen

Chus Carvajal/Gemma Forrisdahl/Sylvain Roche/Jorge Cabrera/Antxon Otaegui/Andy Weibel/Kirsty Jones/Eric Simon/La Santa Surf/
Marco Imbernon/Russell Groves/SUP Lanzarote/Tom Brendt/Leon Belanger/Volcano Surf/Tomas bareiro/Windsurfing Club Las
Cucharas/Puerto Calero/Marina Rubicon/Club Kite Zone/Rubicon Fishing/VolcanoSurf/Pablo Gomez Veza/Club La Santa/Will Davey/
Noah Roche Voecker/Ayuntamiento de Teguise/Jose Negrin/Groupama/Telefonica/Vince cooke/Alex laurel/Nicole Boronat



european

pESTINATION

TurlsmoLanzarote
Canary M® '
Islands®ss 45>
LATITUDE of LIFE Biosphere Reserve

www.lanzaroteesd.com



